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Cocina con rapidez y comodidad.
£l microondas de OneBV at Bridgeland esté
disponible para ayudarte a calentar, descongelar
y preparar alimentos de forma rapida y sencilla
durante tu estancia.

@
neBV

WELCOME
HOME

Cook with speed and convenience.

The microwave at OneBV at Bridgeland is available

to help you heat, defrost and prepare food quickly
and easily during your stay.
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HOW TO USE THE MICROWAVE
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COMO UTILIZAR EL MICROONDAS
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) 1a puerta

(2] Close the door

completely.

(3] @ Selact the cooking

coccidn o calentamiento. or heating time.
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FUNCIONES PRINCIPALES / MAIN FUNCTIONS

COOK TIME
(Coccién programada)

ADD 30 SECONDS.
(Agregar 30 segundos)
Agrega 30 segundos

REHEAT
8§ (Recalentar)
Recalionta slimentos

(Descongelar)

w con un 0o toa
répiday uniforme. Defrost food everly do coccion Add 30 ssconde
Rehaatprepared food sy Allows you o sex vith one touch.
auiekly and evenly 2 specifc cooking time.
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Lot funciones pusdan varar igeramante segin ef modalo instalado, / Functions may vary slightly depanding on the model nstalld.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA UN MEJOR FUNCIONAMIENTO DESPUES DE UTILIZARLO
SAFETY RECOMMENDATIONS FOR BEST PERFORMANCE AFTER USING IT

« Mantén a los nifos alejados del microondas « Cubre los alimentos para evitar salpicaduras. + Verifica que ol microondas haya quedado apagado.
miontras esté en funcionamionto.
Keop chidron away whilo the microwave is in use.

+ Nunca enciendas el microondas vacio.
Never oparate the microwave empty.

Cover food to provent splatters. Check that the microwave is turned off
* Limpl ol neror despuds do cada o
i ocurre algin derr

Permite que so enfrie antes de limpiarlo.

Allow it to cool down before cleaning.
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s S * Si ocurre un derrame importante, inférmanos
para programar una limpieza adscuada.

I a significant spill occurs,let us know so

we can schedle proper cloanins
Bl ek sl ok ke Use proper containers for even heating. AL L ¢
12 aue pueden provecr selpcadurss O~

corrados, ya que podrian gonerar presion.
Do not heat sealed containrs, as they may « Utiliza recipientes adecuados para obtener
build up pressure. un calentamiento uniforme.
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can cause splashes or burns

(NECESITAS AYUDA? / NEED HELP? | Gracias por elegir

Si tienes slguna consulta sobre el funcionamiento ( OneBV at Bridgeland
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